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TRANSLATION AS A METHOD OF THE RUSSIAN VOCABULARY
SEMANTIZATION UNDER THE CONDITIONS OF BILINGUAL EDUCATION
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The article examines linguistic, psychological and methodical aspects of using translation as a method of the Russian vocabulary
semantization under the conditions of national (Kabardian, Circassian) school. Relying on the comparative-typological descrip-
tion of the Russian and Kabardian-Circassian languages the authors identify the advantages and shortcomings of the method un-
der discussion.

Key words and phrases: linguo-didactics; semantization; presentation; translation as method of the Russian vocabulary semanti-
zation; one-word translation; the Russian language; the Kabardian-Circassian language.

VIK 372.881.111.1

Cmamobs noceéaujena npobieme npeooOseHUs A3bIKOBLIX 0apbepos CMyOeHmamu Hes3bIKO8bIX CHeyualbHoCmel
npu u3yyeHuy UHOCMPAaHHbIX A3biK08. Ilooueprusaemcs, 4mo ycmpanenue sA36IK08bIX 0APbEPO8 AGNAEMCA 2N1ABHbIM
yeaosuem onmuMusayuy 00y4eHus UHOCMPAHHBIM A3bIKAM 6 mexHuueckom gyse. Ilpoananuzupoeansvl OCHOBHblE
NPULUHBL KOMMYHUKATMUGHBIX HeYoay. []anbl pekomendayuu no opeanu3ayuy y4ebHo2o npoyecca no UHOCMpanHoOMy
A3ZBIKY C YUemom Pakmopa a36lk08020 bapbepa.

Knouesvie crnosa u ¢gppasvl: 1361K0BOH Oaphep; TMHTBUCTHICCKUNA Oapbep; ICHXOIOTHICCKUNA Oapbep; MEKKYIbTYp-
Hoe o0ImIeHne; KOMMYHUKATHBHAS CTPATETH; YIE€T HHANBHIyaIbHBIX 0COOCHHOCTEH; MOTHBAITHSL.

KotenbnukoBa Enena IOpseBna

IInoptbko Upnna AjlekcaHapoBHa

THepmckuti HayuoHANBHBLIL UCCIEO06AMENbCKULE NOIUMEXHUYECKUL YHUBEPCUTNEM
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HNCCIEJOBAHUE A3BIKOBBIX BAPBEPOB Y CTYJIEHTOB
TEXHUYECKHAX CIIELUAJBHOCTEM IMPA NU3YYEHUUA HHOCTPAHHBIX S13bIKOB

CoBepIIIeHCTBOBAHNE MHOSI3BIYHON MOATOTOBKH B TEXHUYECKOM BY3€ — OZIHO W3 MPHOPHUTETHBIX HAIIPaBICHUH MO-
nepHU3aun Beicmiero obpasosanusa [7]. Ipomecchr rmobanmsammn B mpodeccHoHansHON cdepe U 00pa30BaHUM,
CTPEMHTEIHHOE Pa3BUTHE MHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOTHH B HHTEPHAMOHAIFHOM HayYHO-TEXHOJIOTHYECKOM TIPOCTpaH-
CTBE, MEPEeX0]] K «MH(OPMAIIOHHOI» (KOMMYHHUKaTHBHON) IIMBHIIM3AIINN, TPEOYIOIEH OT JTF000TO CIIEIHAIICTa TO-
TOBHOCTH BBIXOJHUTb 32 TPeZeibl OrpaHMYEHHOI0, 3HAKOMOTO €My IPOCTPAHCTBA, SIBJISIFOTCSI OCHOBHBIMHU (haKTOpaMH,
CIOCOOCTBYIOIIMMH aKTHBHU3AIMH H3Y4YEHH HHOCTPAHHOTO S3bIKA CTYICHTaMM HES3bIKOBBIX CHIeLMaIbHOCTEH [4].

HecMoTps Ha 0ueBHIHYIO BXHOCTh U3YUEHHS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B TEXHUYECKOM BYy3€, OOJBIIMHCTBO CTY/ACH-
TOB JIEMOHCTPUPYIOT HEJOCTATOYHO BHICOKUE PE3YNbTAThl B 3TOW obyacT. Kak mokaspIBaeT MpakTHKa, OyayIiue vH-
YKECHEPBI UCTIBITHIBAIOT 3aTPYIHEHUS B IIPOM3BOJCTBE CIIOHTAHHOM WHOS3BIYHOM pedn. DTH TPYAHOCTH 00YCIOBIICHBI
Pa3HBIMH NPUYMHAMH: CTPAXOM Hepea MyOJIMYHbIM BBICTYIICHHEM, BHYTPEHHUM OXKUJIAHUEM KPUTHKHU M HaCMEIeK,
CKOBaHHOCTBIO B CHTYallUM pa3roBopa ¢ 0oJiee «CHIBHBIM» COOECeHMKOM, HEIOCTATKOM CIIOBApHOTO 3amaca U T.JI.
Bce 3ti hakThl MOATBEPIKAAIOT HANMYUE TaK HA3bIBAEMOTO SI3BIKOBOTO Oapbepa, KOTOPHIi MpersTcTByeT 3(HEeKTHB-
HOMY MHOSI3bIYHOMY OOIICHHIO IPECTaBUTENECH PA3HOSBBIYHBIX CICIHAIICTOB.

CrenoBartesbHO, aKTyaIbHOCTh MCCIICIOBAHUN B 3TOH cepe 00ycinoBiieHa HEOOXOIMMOCTBIO pa3pelIeHus po-
THUBOPEUHST MEXIy TPeOOBAaHHMSMH COBPEMEHHOTO OOILIECTBAa K IOJITOTOBKE OYAYIIMX CIELHAINCTOB, CIIOCOOHBIX
OCYILECTBIJIATh KOMMYHHUKATHBHBIE NEHCTBUSA B CUTYAISIX MPOQECCHOHATBHOTO HHOS3BIYHOTO OOIIEHUS, U CyIle-
CTBYIOIIECH CHCTEMOI WHOSI3BIYHOM MOATOTOBKH B By3aX, I/ie Obl yUYUTHIBAJCS (DaKTOP S3BIKOBOTO Oaphepa mpu 00y-
YeHWU HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Lenbto maHHOM PabOTH! ABISAETCA MOWCK ITyTeH OpraHW3alué OOy4YeHHMS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJCHTOB He-
SI3BIKOBBIX CIIEIUANBHOCTEN ¢ yueToM (pakTopa sI3bIKOBOTO Oapbepa.

B 3amaun ncciienoBaHus BXOAUIO CIEAYIOIIEE:

— M3YYUTh NPUYUHBI NOSBICHUS SI3IKOBON TPEBOKHOCTH Y CTYJCHTOB TEXHUYECKHX CIICIIMAILHOCTEH;

— ONpeNeNUTh Ha0OP NCHXOJIOTO-TIEAArOTHIECKUX MPUEMOB, CIOCOOCTBYIOIINX CHATHIO S3BIKOBBIX OaphepoB;

— pa3paboTaTh PEKOMEHJIAIMU MO BHEAPECHHUIO JAHHBIX NPHUEMOB B INPAKTUKY IPENOJABaHUS AMCIMILINHBI
«IHOCTpaHHBIH SI3BIK.

B xauecTBe cyObeKTa HCCIeI0OBaHUS BBICTYIIWIN CTyAeHThI-0akanaBpsl [-11 kypcoB crpoutensHoro dakynbrera
ITepMcKOTo HaIMOHAIBLHOTO UCCIEN0BATENbCKOTO MTOIUTEXHUUYECKOTO YHUBEPCUTETA.



13.00.00 [Meparornyeckue Hayku 201

Crnenyetr OTMETHUTD, YTO B IICUXOJIOTO-TIEAArOTMYCCKOM JIUTEPATYPE HET HU €AMHOTO TOJKOBAHHS TEPMHUHA «SI3bI-
KOBOW Oaphep», HU YETKON KIACCU(PHKAINU SA3BIKOBBIX OapbepoB. OTEUECTBEHHBIC YYCHBIC HM3YYalOT HpoOiIeMy
SI3BIKOBBIX 0aphepoB B KOHTEKCTE MEXKyIbTypHOTO B3ammoaeicTsus (C. I'. Tep-MunacoBa), paMkax IesTeIbHOCT-
Horo moxxoma (JI. C. Berorckwmii, C.JI. PyOomnmreiin, A. H. JleoHTbeB W 1p.), KOMIETEHTHOCTHOTO IIOAXOIa
(M. A. 3umnss), koHTeKCTHOTO Togxona (A. A. BepOutkuit). B 3apyOexHBIX HcCIeoOBaHUSX NaHHAS Mpobiema
paccMaTpuBaeTcs B paMKax IICHXOAHAJUTUYECKUX Teopuil pasButws juaHocTH (3. @peiin, K. FOur, A. Ammep,
3. Bepn, K. JleBun), korautusHO# nicuxonorun (x. Kemm), rymaructudaeckoii ncuxomnormu (K. Pomxkepc).

IMon A3BIKOBBIMH OaphepaMy TPUHITO MOHUMATh OOBEKTUBHBIE W CYOBEKTHBHEIC TPEMSATCTBHSA, MEIIAIOIINE
YCBOCHHIO MH(POPMALIMY, a TAKXKE PEUCTIOPOKIACHHUIO H, KaK CICACTBHE, BEIYIIHE K HAPYIICHUIO OOLICHHUS HA MHO-
CTpaHHOM s3bIke [1].

MpI pazfensieM TOYKY 3peHHs] CHELUAIMCTOB, YTO SI3IKOBOM Oapbep — 3TO HECIIOCOOHOCTH UYelIOBEKa, abCOIOT-
HO HE BJIAJICIOIIETO WM BJIAJICIOIICIO OMPEICIICHHBIM JICKCHISCKUM U TPAMMAaTHYEeCKAM MaTepPHaIOM, BOCIIPHHU-
MaTh ¥ IPOJYLMPOBATh CIIOHTAHHYIO Pedb B JI000H WHOS3BIYHON Cpelie BCIEACTBHE HEYBEPEHHOCTU B CBOMX 3HA-
Husx [1;2;5; 7; 8].

ConocTaBUTENBHBIA aHATH3 JIUTEPATYPHI MO MCCIeTyeMOH mpobIeMaTHKe TIO3BOIHI BEIICIUTE CIICAYIOIINE BH-
IIBI 0apbepOB B 00JIACTH M3YYCHUSI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB: JTHHTBHCTHICCKUE, ICHXO()U3UOIIOTHIECKUE, COITHOKYIIb-
TypHBIE, KOMMYHUKATHBHEIC, SMOIIMOHATBHEIC, INYHOCTHBIC, BOJICBBIC, ICHHOCTHO-CMBICIIOBBIC, MOTHBAIlHOHHEIC,
CBsI3aHHBIC C CAMOPETYIIINEH, KOTHUTHBHEIC, HHTEIUIEKTYaJIbHEIE, MIPEeIMETHO-TIPAaKTHICCKHEe, HHQOPMAIIOHHEIE,
MHKPOCOIHAIBEHBIE, MAKPOCOIIHATbHEIC, TEXHOIOTHICCKIE U JIp.

00600111251 IMEIOTIHECS UCCIEIOBAHUS 110 TaHHON TeMe, MOJKHO YCIIOBHO BBIICIHTE CIICAYIOMIHE BUIBI OaphepoB:

— JIMHI'BUCTHUYCCKHUE TPYAHOCTH,

— TICHXOJOTMYECKHE TPYAHOCTH.

be3ycnoBHO, TUHTBUCTUYECKUH Oapbep MPEOoJIONIeTh MPOIE, T.K. OH CBA3aH C OOBEKTUBHBIMH TPYIHOCTSIMHU
(HCJIOCTaTOK JICKCUKH, OTCYTCTBUEC 3HAHUH TpaMMaTUKH, TPYJTHOCTH B TIOHUMaHUN MHOSI3BIYHOM peUYH Ha CIIyX H3-3a Cjia-
OBIX HABBIKOB ayIMPOBaHuUs U T.11.) [8].

[IpUYrHBI ICHXOJIOTHMYECKOTO O0aphepa 3HAUYUTENBHO TryOxke. [Ipekie Bcero, B €ro OCHOBE JICKAT pa3iIMYHBIC
CTpaxH, CBSI3aHHBIE C OCOOCHHOCTSMH TEMIIEPAMEHTa, HU3KUM YPOBHEM AMOIMOHAIBLHOW YCTOWYMBOCTH M 3aHU-
JKCHHO#M camoorleHKo#. HaOnromast 3a cTyJeHTaMU pasHBIX TPYIII, KYPCOB W BO3PACTOB, MBI MPHIILTH K BHIBOAY,
4TO SI3BIKOBOW Oapbep, B OCHOBHOM, BO3HHKACT y 0oJiee CKPOMHBIX M 3aCTCHUMBBIX CTYICHTOB, a TaKXkKe y TeX,
KTO MOJIBEPKEH «CHHIPOMY OTIIHIHHKA.

Bonbmioe 3HaueHue Ha MOSBICHHE 0APHEPOB MOTYT OKA3bIBATh OTHOIICHHS MEXKIY IpPEMOoaBaTelIeM U CTyICH-
Tamu. Hampumep, ipu HeyZadHOM COYETaHHUHM TEMIIEPAaMEHTOB IpenofaBaTess H 00ydaeMoro MOXKET BO3HUKHYTH
Oaprep TemmepaMmeHTa. Hepeako mpemnogaBareio U CTYICHTaM HE yJaeTcs YCTAHOBHUTh HEOOXOAWMBIA IS o0mIe-
HUSl KOHTAaKT IIPH TEpBOH BcTpede. B Takwx ciydasx MOXET MOSBUTHCS TaKoW Ncuxoduinomorndeckuii dapbep
KakK «0apbep MepBOTO BICYATICHISD.

Eme omgaa TpyaHOCTH B MEXKYIBTYpHOH KOMMYHHKAIIMH — KOMMYHUKATHBHBEIN OYyKBaji3M, T.€. CTpEMIICHHE
MTOHUMATPH KaXKI0€ YCIBIIIAHHOE CIIOBO WK 000pOT [6].

JpyrumMu npuYrHAME TOSBICHHS MICUXOJIOTUYECKOTO Oaphepa HA3hIBAKOT HETATUBHBINA MPEABLIYIIUI OMBIT H3Y-
YCHUSI WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, OTCYTCTBHEC MOTHBALMU K M3YYCHUIO S3bIKA; HETOTOBHOCTh K CAMOCTOSTCIHLHOMY
MIPEOIOJICHUIO SI3BIKOBBIX TPYAHOCTEH, BRIPaXAOIasiCs B HECIOCOOHOCTH K CAMOKOHTPOITIO; HEJIOCTATOK BOOOpaxke-
HUS; clla0yro opraHu3aluio y4eOHOro mpouecca  T.II.

Jlaxxe BHELIHsAS cpella MOKET CTAaTh IMIPUYMHOM HEYAauyHOM KOMMYHHUKAlMU MEXIY NPEIOJAaBaTENIEM U CTYICH-
toM. Hanpumep, oTBiekaromasi 00CTaHOBKA, IMOTOMHBIE YCIOBUS, aKyCTHUECKUE TTOMEXH; cOOM B paboTe TEXHUKU
OKa3bIBAIOT CHIIFHOE BIMSHIE HA KAYECTBO BOCIPHUATHS HH()OPMAIIH PEIUITHEHTOM.

Hamu 3ameueHO, 4TO SI3BIKOBOM Oaphep B TEXHHYECKOM BY3€ SIBIISICTCS TVIABHBIM HpernsTcTBUeM 3(deKkTUBHOM
KoMMyHHKauu. OH BBI3BIBACT 3MOIIMOHAIBHBIC CPBIBBI CTYICHTOB M HEYBEPCHHOCTh B ceO€, OTPUIIATEIHHO BIHSET
Ha YCIEBaEMOCTh CTY/ICHTOB, CHIDKACT MOTHBAIUIO K M3YYCHHUIO SI3bIKA, CIIOCOOCTBYET HEBEPHON WHTEPIPETALIUU
moBeJicHus coOeceTHUKa U T.1. boyee TOro, MHOTHE CTYACHTHI IPUXOAAT K 3aKIFOUCHHUIO, YTO OHH «OT MPHPOJIBD»
HE HaJIeTIeHBI KAKUMH-TO CIIOCOOHOCTSIMH, 06€3 KOTOPBIX IPE0I0JICHHE S3IKOBOTO Oapbepa HEBO3MOXKHO.

CrienmanucThl CXOISATCS BO MHEHHH, YTO JJIS TIPEOJOJICHHUS S3BIKOBOTO Oapbepa HEOOXOIUMBI TPH YCIOBHS:

1) mpusHaHme HamI4Ius Oapbepa U OCO3HAHUE MPHYUH €r0 BOSHUKHOBEHHUS,

2) HaJIMYUEe MONTHOW MOTHBAIIMH JUTS €r0 TIPEOI0ICHIS,

3) ycIoBHA M pecypchl U YCTPaHEHUs STON Tperpasl, B TOM Juciie podeccruoHansHas momMors [2; 5; 7].

B mpomecce MHOrojeTrHeidl pabOTBHI B TEXHWYECKOM By3€ HaMHU OBUI OIpeNeNleH KOMIUIEKC IICHXOJIOTO-
MEarOrMYCCKUX YCJIOBUH, 00ECICUMBAIOIINX CHATHEC KAaK JIMHTBUCTHYCCKUX, TaK M MCHXOJOTHYCCKUX 0aphepoB
MIPY U3yYCHUH UHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Kak u3BeCTHO, INIaBHYIO TPYAHOCTh B OCBOCHHUH MHOCTPAHHOTO sI3bIKA MPEJCTABISICT rpaMMaTika. HecoMHeHHO,
FpaMMaTI/I‘{eCKI/lﬁ ACIICKT — OJJUH U3 Ba)KHEHMIIINX acIIEKTOB O6y‘leHl/l}1 HWHOCTPAHHBIM sA3bIKaM, T.K. IOJIHOLICHHAsA KOM-
MYHHUKAIUA HE MOKET COCTOATHLCSA IPU OTCYTCTBUU FpaMMaTH‘leCKOﬁ OCHOBBI.

OmHako cCOBpeMEHHbIE KOMMYHHUKAaTHBHO-OPUEHTHPOBAHHBIE POTPAMMBI 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B TEXHHYE-
CKOM BY3€ HE IPeIyCMaTPHUBAOT TIIATEIEHOTO 00y4eHns rpaMmmaTrke. K ToMy ke, Kak IMmoKa3bIBaeT MPaKTHKa, He-
PEIKO CTYOCHTHI 3HAIOT TpaMMaTHICCKIE IIPaBUIIA, HE JENAIOT OIHOOK B YIPaKHEHHSIX, HO HE YMEIOT NMPHUMEHATh
9TH 3HAHUS B CUTYAIISIX PEaNbHOTO OOIICHUS.
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Ha nam B3, npu oTOope rpaMMaTH4ecKoro MaTepHana B TEXHUYECKOM BYy3€ aKLEHT JOJDKEH OBITH ClieslaH
Ha aKTHBHBIH POJYKTHUBHBIH I'PaMMaTHYE€CKUIl MUHUMYM, OXBaThIBAIOIUN TaKHe SIBJICHHS KaK CXeMa aHTJIMHCKOTo
MIPEUIOKEHHSI, CTPOTHI HOPSIIOK CJIOB B MPEIIOKCHNH, IIPEUIOTH, CIIEIIHAIbHBIE BOIPOCHI, HEMIPAaBUIIbHBIE TIIarOJIbI,
CTpaJaTesbHBINA 3aJI0T | T.II.

B oTHOImIEHNN JIEKCHYECKOTO 3amaca MBIl OPHEHTHPYEM CTYJICHTOB Ha 3ayYyHMBaHHE HOBBIX CIIOB M BBIPAKCHHN
B KOHTEKCTe. 3ajada MperoiaBaTelisi TEXHHIECKOTO By3a — 0OYUUTh CTYICHTOB Hanbolee 3 PeKTHBHEIM pHeMaM
3aIIOMHUHAHS JIEKCUKHU (HAaIIpUMep, METOJI MHEMOHHYECKIX aCCOLUAINN, MOJ00p aHTOHUMOB U CHHOHUMOB H T.1.).
B xome paboThl co cTyieHTaMU HESI3BIKOBBIX CIEIIHAaIbHOCTEH MBI MPHUIILTH K BBIBOIY, YTO JJISI YCBOCHUS JICKCHKH,
0COOCHHO TEXHMYECKHMX TEPMUHOB, OUYCHb Ba)KHO MAaKCUMaJbHOE BOBJEUEHHE BCEX BHJIOB IAMSTH: 3PUTEIBHOM,
CIIyXOBOH, MOTOPHOI, JJoruueckoi [3].

Jlyist pa3BUTHS HAaBBIKOB ITUIABHOM PEYM C CaMbIX IEPBBIX 3aHATHH Mbl 00ECIIEYMBAEM CTYJICHTOB KIMIIMPOBAaH-
HBIMH BBIPQKEHHSIMH, KOTOPbIE IIOMOTAIOT M30aBUTHCS OT HANPSDKEHUS] B PEUM U JIesIatoT ee Oojee xuBoi. Hampu-
Mep, TaKKe CJI0Ba-3aMEHUTEIIH T1ay3 B aHTJIMICKOM si3bIke Kak well (Hy), you know (3Haerte), it is a sort of (310 Bpo/e),
I mean (s umero B BULY), I see (IOHATHO), you see (BUuautTe Jn), so (utak), actually / in fact (Ha camom jene) u ap.
MTOMOTAIOT JIEPXKAThCS YBEPEHHO B Pa3rOBOpPE W OOECIIEYMBAIOT TOBOPSIIEMY BpeMsl U TOWCKOB ITOIXOMSIIETO
CJIIOBECHOTO 0()OPMIICHHUS MBICITH.

U, HakoHeI, caMBIi CIIOKHBIM acIeKT OOYYCHHS WHOS3BIYHOMY OOIICHHIO — BOCHPHUATHE pedd Ha ciyx. IIpo-
CIIyIINBaHUE TIECEH, ayTEHTUIHBIX ayINOMAaTepUANIOB JaeT BO3MOXKHOCTh OBIIAJETh 3BYKOBOW CTOPOHOM M3ydaeMo-
TO S3bIKa, €0 PUTMOM, HHTOHALIMEH, yIapeHueM U MeloanKoil. be3yciioBHO, B mporiecce ayIupoBaHUs IPOUCXOIUT
YCBOGHHE JEKCHYECKOT'O COCTaBa SI3BIKA H €T0 TPAMMATHYECKON CTPYKTYPHL.

IMozBOASt UTOTH BBIIIECKA3aHHOMY, MOYEPKHEM, YTO B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX MPENOYTEHHE OTIASTCS parMarH-
YECKOMY IMOJIX0y K 00y4EHHIO HHOCTPaHHOMY SI3bIKY, B TOM YHMCJIE IPAMMATHKE M JIEKCHKE, ITPEIII0JIararoieMy UCIolIb-
30BaHUE 33J1aHNI1, OCHOBAHHBIX Ha MPUHIMIIAX TPOOJIEMHOCTH, HETIPE/ICKa3yeMOCTH M HAlIEJICHHBIX Ha FeHEpaLHio HIeH.

I'naBHBIE CTpaTeruu NpeoaoJIeHNs JIMHTBUCTUYECKUX 0apbepoB — rPaMOTHBIN MOAOOP JIEKCHYECKOTO U rpamMMa-
TUYECKOI'0 MHUHHMMYyMa, MOCTENIEHHOCTh, U3y4YCHUE JICKCUKU M T'PAMMAaTHKH B KOHTEKCTE, PeryJsIpHBI KOHTPOIb
YCBOGHUsI HOBOTO Marepuaa, HOCTOSIHHOE HCIOIb30BaHUE €r0 B PEYH.

C Hameit TOYKH 3peHHUsI, OCHOBHBIC HAIIPABIICHUS CHATHS IICUXOJIOTHICCKUX TPYAHOCTEH CIICIYIOIINE:

— (QopMHpOBaHHUE MOJOKUTEIHPHOTO OTHOMICHUS K H3YYCHUIO MHOCTPAHHOTO S3BIKA;

— CO3JaHHE CHTYyallWH ycrexa, MepecMOTp OTHOIICHHS K UCTIPABICHUIO OIIHOOK;

— IIMYHAs 3aMHTEPECOBAHHOCTH CTYACHTOB B PE3YNbTaTaX paboTHI;

— AaKTHBHBIC U MHTEPAKTUBHBIC ()OPMBI MHOSI3BIYHOTO OOYYCHHsS NPHU IIOJHOM OTKa3e OT CTPAXOBKH B BHUJIC
POJZHOTO SI3BIKA;

— OTHOCHTEJIFHO y3Kasi TpoeccHoHalbHasl HAPABIEHHOCTD I10JIy4aeMbIX 3HAHUI;

— nuddepeHPOBAHHBIA TOAXO0X K 00yIaeMbIM U T.II.

Jist Toro 4to0bl y3HATh, KaK OTHOCSATCS CTYAEHTHI K MpoljeMe si3bIKOBOrO 0apbepa, Mbl MPOBEIH aHOHHUMHOE
aHKETHPOBaHHE cpeay OakanaBpoB 1-2 KypcoB, 00yJaronuxcs 1Mo HampasiieHnto «CTpouTenscTBO». B Xoze uccie-
noBanus Obun onpomensl 80 crymenToB I kypea u 60 cryaenrtos II kypca.

Ha ocHoBannm 00paboTaHHBIX aHKET MOKHO CAENaTh BBIBOJ, 4TO 90% CTyJEHTOB MPU3HAIOT HAJHMYHUE SI3BIKOBO-
ro 6apbeepa y HuX. [Ipu 3ToM TonbKO 25% ONPOLIEHHBIX MOJIAraloT, YTO K HHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha/I0 UIMETh BPOXK-
JICHHBIE CIIOCOOHOCTH U MIM TPOCTO «HE JaHO» OCBOUTH S3bIK.

Cpenu nMpU4MH NOSIBIECHUS Oapbhepa Iepes CIOHTAHHOH pedblo Ha MHOCTPAHHOM sI3bIKE OBUINM Ha3BaHBI CIEAYIO-
mye: OTCyTCTBUE 3HaHWI rpammatuku (50%); cinadblit crnoBapHblil 3anac (45%); TPyIHOCTH B BOCIPHATHH HHO-
S3BIYHOM peun Ha ciayXx (20%); crpax cnenatb omuOKy (20%); 3actenunBocthb (10%); OTCyTCTBHE MBICHEH NaXke
Ha porHOM s3b1ke (10%); cTpax KpuTHKH U HacMetek (5%); nHTephepeHIHs pyccKoro s3bika (5%).

Crnemyer OTMETHTH, YTO, TI0 MHEHHIO CTYJEHTOB, CPEIHSSA OIEHKAa TPYAHOCTH IUCUHUIUIMHBI «/HOCTpaHHBIH
sI3BIK» 110 10-6apHOM 1mIKase — 7-8 6aoB.

Ha Bonpoc «Kak Bam ynoOHee n3narats CBOIO TOUKY 3pEHHS: MICBMEHHO Min ycTHO?» 85% cryneHToB I kypca
OTBETHIIH — «ITUCBMEHHOY, 15% — «yctHO». Ha Il Kypce 310 cootHOmeHne — 55% / 45%.

AHaAOTHYHBEIM 00pa3oM pa3IeiIHiINCh OTBETHl CTYJCHTOB Ha Bompoc «C KaknuMHU 9yBCTBaMH BBl mocemaere 3a-
HATHS 110 MHOCTpaHHOMY sI3bIKY?». 80% cTyneHToB Il Kypca OTBeTHIIM — «C yIOBOJNBCTBHEM», 15% — «paBHO-
IyHIHO», 5% — «c TpeBoroil u crpaxom». Yto kacaercst cTyaeHTOB | Kypca, JaHHOE aHKETUPOBAaHUE MPOBOIMIOCH
B CaMOM Hayajie y4eOHOro rojia, II03TOMY 3TOT BOIPOC KacaJICsl MPOILIOTO OIBITa CTYACHTOB. OTBETHI OKA3aINCh
cnexyromMu: 50% — «C yI0BOJIBCTBHEM», 25% — «paBHOAYIIHO», 25% — «C TPEBOT'OIl U CTpaxom».

ITo100HOE COOTHOIIEHUE OTBETOB MO3BOJISCT YOSAUTHCS B MPABUIBHOCTH BHIOPAHHOM HAMHU CTPATETHHU MPEO]I0-
JICHUSl SI3BIKOBBIX 0apbhepoOB B TEXHHMYECKOM BY3€: y CTYJCHTOB, IEHCTBUTEIBHO, GOPMHUPYETCS MOJI0KUTEIBHOE OT-
HOIIICHHE K M3YUYCHHUIO S3bIKa U MPOTAJaeT CTpaxX Mepesl YCTHOW Peyblo.

Kpome Toro, ricxons U3 pe3yabTaTOB aHKETHPOBAHUSI, MOYKHO CIIeNIaTh BBIBOI, 9TO Ha | Kypce Oaphep HOCHT MOTH-
BaIlMOHHBII XapakTep, TaK KaK Y CTyJCHTOB He c(hOPMHUPOBAHBI YCTAHOBKY Ha M3YUCHHE HHOCTPAHHOTO S3BIKA IS 00-
IIEHUA B IPOECCHOHAIBHOM cdepe. BoIBIIMHCTBOM CTYICHTOB IBIDKYT BHEIITHHE MOTHBHI B OBJIAJICHIH HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM: TIOJTyYCHHUE 3a4eTa U OleHKH (45%), Typuctudeckue moesnku (35%), padora B cetn Unatepuer (10%).

Y BTOpPOKYpPCHHKOB HAYWHAIOT MpeodianaTh BHYTPEHHHE MOTHBBI. Tak, Bcero 10% ONpPOIIEHHBIX OTHOCSATCS
K MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY KaK IPEHMYIIECTBEHHO Y4eOHOH AMCIMIUIMHE U 3aHUMAIOTCAd MM paau oueHku. 60% pe-
CIIOHJIEHTOB OTMEUAIOT BaXKHOCTh HHOCTPAHHOTO sI3bIKA I Oyaymien kapbepbl, 20% — 11 myTernecTBuil 6e3 mpo-
osem, 10% — nist pabotel B IHTEpHETE.
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[MpumeuarensHo, yTo 90% CTYJEHTOB 00OMX KYypCOB OCO3HAIOT POJIb MHOCTPAHHOTI'O SI3bIKA JUISi CAMOPa3BHTHS
U JIMYHOCTHOT'O POCTA.

TakuMm 00pa3oM, OTBETHI CTYJICHTOB U Oece/ibl C HUMH MOTBEPIUIIH MTPEINOI0KEHHE O TOM, YTO HHTEPEC K U3y-
YEHUIO WHOCTPAHHOT'O sI3bIKa y OOJIBIIMHCTBA W3 HUX MPOIAI elle B LIKOJE B CBA3U C HEPETYISPHBIMU U OIHO00-
Pa3HBIMHU 3aHSATHIMHU.

ITpu 3TOM CTYJACHTHI ONMPOBEPIIM CTEPEOTHII MO TMOBOAY HACIEICTBEHHOCTH M «BPOXKACHHBIX» CIIOCOOHOCTEH
K U3YYCHUIO s3bIKOB. BoIbIliasi 4acTh CTYACHTOB OCO3HAIOT MPUYHHBI MOSIBICHUS CBOUX COOCTBEHHBIX 0apbepoB
B MHOSI3BIYHOM OOIIEHHH U TOTOBBI K HX MPEOI0JICHHIO.

Pe3ynbraThl JaHHOTO MCCIIEIOBAHUSI O3BOJISIIOT CAENATH CIEAYIONINE BBIBOJIBI:

1. Jlnsa apdexkruBHOro 00ydeHns: yCTHON MHOSI3BIYHON pedn HE0OXOIMMO OCO3HATh HAJIMYHE S3bIKOBOTO Oapbe-
pa 1 yCTaHOBHUTH €TO NPHYHHBL

2. Ilpouecc npeononeHus A3bIKOBBIX 0apbepOB B TEXHMYECKOM By3€ OCHOBaH Ha ()OPMHPOBAHMH IparMaruye-
CKOW MOTHBAIIMU K M3YYEHHIO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

3. Ycmex B M3y4eHUM WHOCTPAHHOTO S3bIKAa 3aBUCUT OT MHOTHX ()aKTOpPOB, IpUUYEM OOJBLUIMHCTBO M3 HHUX
HaXOJISITCSl BHE JIMHIBOAUAAKTUKH.

4. B coBpeMEHHBIX YCIIOBHSX HanbOoiiee d((EKTUBHBIN CIIOCOO CHATHS SI3BIKOBOTO Oapbepa — KOMMYHHUKATHBHBIH
MOAXOJ B O0YyYEHHH HWHOCTPAHHOMY SI3bIKY, KOTOPBIH MO3BOJISIET YYHUTHIBATH JINYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH CTYJCHTOB,
o0ecrevnTh MaKCHMaITbHYIO [IPAKTHKY BCEX SI3bIKOBBIX HABBIKOB M PEUCBBIX YMEHUIL, 38/1aBasi CUTYaLUH, TIPUOJIKEH-
HbIE K PEATbHOCTH, BIIHSATH Ha SMOLMOHAIBHBIN MUP CTYJCHTOB, MOOYX/IATh MX K OOIICHUIO Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Hrak, B COBpEMEHHBIX YCIIOBUSAX CHATHE S3BIKOBBIX 0aphepOB SABISACTCS TIABHOW MPOOIeMoit 3P PeKTUBHON HHO-
SI3BIYHON MOATOTOBKY U YCIOBHEM (POPMHUPOBAHUS S3bIKOBOI KOMIIETEHIIMH Oy IyILEro CIeHaInCTa.
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STUDY OF LANGUAGE BARRIERS PECULIAR TO TECHNICAL STUDENTS
IN THE PROCESS OF MASTERING FOREIGN LANGUAGES
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The article deals with the problem of overcoming language barriers by students of nonlinguistic specialties in the study
of foreign languages. It is emphasized that the removal of language barriers is essential for the optimization of teaching of foreign
languages in technical institutions of higher education. The paper analyzes the main causes of communication failures.
The authors provide some recommendations on the organization of educational process in a foreign language, taking into ac-
count the language barrier factor.
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